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ILIMDE GAYE ILE VASITANIN ALAKASI
UZERINE

DOgiDr.Osman CILACT®

Bilim Tarihi ile ilgili olarak kaleme alinan son dénem eserlerde
umumiyetle bilimlerin: 1. Sosyal Bilimler, 2. Fen Bilimleri, 3. Tip
Bilimleri geklinde ayr11ma31 'yaygin bir uygulamd halini almig
bulunmaktadir. Nitekim 1982’den beri yiiriirliikte olan 2547 sayili.
YOK ve ona dayal olarak cikarilan yonetmeliklerde tiniversitelerin, .
bu ti¢ ana baghkta toplanan bilimleri kendi biinyelerinde enstitiiler
olarak teskilatlandirdiklari, akademik kariyer yapmak 1steyenler1n-' '
de bu enstuuler vas1ta31yla yonlendmld1g1 bilinmektedir.

lekatle mcelenecek olursa bu {ic ana baghik altinda toplanan
ilimlerin, biitiin bilim tarihi boyunca aragtirmaya tabi futulan ilim
dallarini ihtiva ettigi anlasilacaktir. Bilim ‘Tarihi hakkinda yazilan
eserlerde de bu hususu miisahade etmek miimkiindiir!.

Burada tizerinde durulmak istenen esas nokta, Bilim Tarihi ve
onun tarih boyunca gegirdigi sathalardan ¢ok, ilimlerin elde edihne—
sindeki “gaye-vasita alakasi”dir. Genel bir kavram olan “gaye”

| cesitli dénemlerde, amag, erek, niyet, maksat vb. kelimelerle es

anlaml bir sekilde kullamhmgtlr Gayeyi, “Bir tesebbiistin yoneldigi -
sey, varilacak netice” * diye tarif etmek miimkiindiir. :

Herhangl bir §eyde gayeye ulagmak igin bir takim vasitalara ih-- -
tiya¢ oldugu bir gercektir. Ilimde de, belli bir gayenin tahakkuku icin
belli vasitalara, eski tabirle “Alet flimleri”ne, bu ilimlerin belli olgu-
lerde elde edilmesine zaruret vardir. Iste biitiin mesele, gayenin ta-
hakkuku icin kullanilacak vasitalarin sinirini glzmek onlara ne za-
man, ne kadar, ne olciide muhtag olunacagin: iyi tesbit etmektir.
Aksi takdirde plan yanlis yapilir ve zamanlama acisindan titizlik - -

* Siileyman Demirel Umversuesn [ahiyat Fakiiltesi Dmler Tarihi Anabilim Dah
Bagkan.

1 Genis bilgi igin bkz. A. Adnan Advar, Tarih Boyunca [lim ve Din, Ist., 1944; Celal

) Sarag, Bilim Tarihi, Ist., 1983; Saffet Bilhan, £§itim Bilim Sanat, Ank., 1988.
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. gostenlrnezse vasita ile gaye yer degistirir, Adeta vasita gayenin
~ yerine ge¢mis olur.

-Bati’da Haci Kalfa veya Haci Halife olarak bilinen Katip Celebi
(1609-1657), kisa 6mriine ragmen biiyiik eserler veren bu_degerli
Tiirk alimi, ilimler ve onlarm egitim-6gretimi hakkinda kiymetli fikir-
~ lerin sahibi, ¢ok yonlii bir aragtirici ve ansiklopedisttir. on iyi
Arapca ve Farsca bilen, terciime yapacak seviyede Latince 6grenen
Katip Celebi, caligmalarim tarih, cografya ve kaynak eserlerin telifi
alanina teksif etmigtir. Onun eserleri. ilkemizde oldugu kadar
Bat1’da da biiyiik ilgi gormiistiir. Kitaplar1 Arapca’ya, Farsca’ya ve
kisaltilarak bazi Bati dillerine terciime edilmistir. Tuhferii’ I-Kibar fi
Esfari’I-Bihar1 Ingilizce’ye ve Fran31zca ya gevrilmigtir?.

Katip Celebi, “Bir geyin gerefi, ya kend131 icindir, yahut da -
- bagkasi 1glnd1r Ilim bu iki serefi birarada héizdir” sozleriyle ilim
hakkindaki -gériisiinii belirtrigtir. Tlimleri gaye ve ihtiya¢c yoniinden
de degerlendiren Katip Celebi, “Bir ilim, gayesi bakimindan gerefli
olur, ahlék ilmi gibi. Bir ilme duyulan ihtiya¢ yoniinden o ilim faydal
“olur, fikih gibi” diyerek oncelikle ilimlerde gaye ve fayda.sinirina
“dikkat cekmek istemistir. Biitiin ilimlerin birbirine yardimct ve bagh
olduklar1 konusunda da soyle- demektedlr ‘ '

" Biitiin 111mler b1rb1r1ne yardlmm ve birbirine baghd1r Lakin b1r
tanesmde iyice kuvvetlenmeden digerine heves etmemelidir. Yoksa
arada kalir ve neticede hepsinden mahrum olur. {limlerden birine
meyledip de geri kalanina diisman kesilmek de olmaz. Her ilmin
kendi gapmda bir degeri olduguna samimiyetle inanan Katip
(;elebl nin, “cahillerden isittigine bakip da ilimlerden herhangi biri-
sini hor gbrmemelidir, bilakis hepsinden nasip almak ve kendisine
onu anlamak hususunda idrak verene siikretmelidir”3 seklindeki
goriislerine katllmamak miimkiin miidiir? -

- IImi gehgtmnek ve ona layik oldugu mevkii vermek herkesten
once ilim adamlarinin vazifesidir4. Boyle bir misyonun sahibinde on

Yy

2 Ang Britannica, Ist., 1989 XIII 74, Ayrica bkz. Katip (;elebl Islam’ da Tenktd ve
- Tarngma Usulii, (sad. S. Uludag, M. Kara) ist., 1990. ‘
'3 . .Katip Celebi’den Secmeler, (haz. 1. Pannak51zoglu) Ist., 1990.
4 H.Ragip Atademir, /lim ve Muhit, Konya, 1959, 5.7-24.
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haslet bulunmaSI gerekt1g1n1 sOyleyen biiyiik faklhlerden Ebu’l-
Leys es-Semerkandi, sartlarini §oyle s1ra1amaktad1r

-1..Hagyet, 2. Nasihat, 3. Sefkat, 4. Tahammul 5. Sabur; 6.
Vekar ve siikun, 7. Tevazu, 8. Halkin malindan kendisini uzak tut-
mak, 9. Daima kltaplara bakmak, 10. Kitaplarin yanina kolayca gi-
rebilmek.

Ihmlerm bir sinuri bulunma51 gerektlgml b1r 11m1n dlgenne

| ulasmak icin vasita oldugunu énemle vurgulayan Katip Celebi, “Bir

ilim digerine ulagmak icin vastiadir ve her ilmin bir simin1 vardir, onu
agmamak icabeder. Bunu bilmeli ve haddi tecaviiz etmemelidir.

Mesela nahiv ilminde delillerin ikamesi maksut.degildir, istenmez
de....”> diyerek, ozellikle iilkemizde Arapca egitiminde arzu edilen’
neticeye ulagmak icin ¢ekilen zorluklar ifade etmektedir sanki!..

Katip Qelebl nin iizerinde en fazla ve onemle durdugu konular-
dan biri, ilimlerin kiinhiine varmak igin vasita olarak kullanilan
“Alet ilimleri”nin yeri ve simiri meselesidir. Bu problem
medreselerde yillar boyu -¢coziime kavu§turu1amad1g1 igin din
ilimlerinin temeli olan Arapca egitim-6gretimi 6grencinin uzun
y111ar1n1 almis, sonunda miisbet neticeye ulagsmak cok az kisiye
nasip “olmugtur.” “Vusulsiizliigiimiiz usulsiizliigiimiizdendir”
(Sonuca ulasama-yisimiz metodsuzlugumuzdandir) sdzii, bu egitimi

.ve sistemini anlatmak icin &deta darb-1 mesel haline getirilmistir.

Tahsil cag1 medrese egitiminin revagta oldugu bir déneme rast--
layan. degerli maarifcilerimizden Muallim M. Cevdet (1883-1935),
ozelhkle Arapga egitim- ogretmn hakkinda.goyle dlyor

Arapca’mi kimseye medyun (borglu) degilim. Yalniz Beyrut pa-

_pazlarinin nesriyatini kemal-i minnetle yadederim. Beni, Islam fel-

sefe ve tarihinin en canli eserlerini anlayacak bir riisuh ile techiz
eden, papazlarin metodik mesaisidir. Tamamiyle kaniim ki, medre-
selerimizde Arapca tekelliim ve tahrire kadir Islam misyonerleri
yetismesine, Merah, Maksud, Bina, Emsile, Evamil, Izhar, Kafiye
vb. kitaplar kat’iyen miisait degildir. Alman miistesriklerinden

5 Kétip Celebi’ den Segmeler',v s.211.
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‘Hermann’in, sonralar1 Arapga ve Almanca bir kitabindan ettigim bir

istifadenin onda birini-ben bu kitaplarda bulamadim™®.

Muallim M. Cevdet’in gayet vuzuhla belirttigi gibi, medreseleQ
rin hemen c¢ogunda -alet ilimlerine “vasita” olmanin Gtesinde
“gaye” nazar ile bakilmig, dgrencinin en iyi algilama ve 6grenme .

donemleri verimsiz bir sekilde tiiketilmigtir. “Benim oglum bina

okur, doner-déner yine okur™ sozii, kim bilir belki de o dénemlerden

‘kalmadir’. Arapca 6gretiminde aktif metod en verimli ve en. tabil
: yoldur Arapca yasayan bir dil olarak 6gretilmelidir8.

Arapga y1, Kur’an dili olmasi, dilimizde hala kullanilan kelime-
lerinin bulunmasi, miisliman olusumuz, hangere yapimizin uy-
gunlugu vb. sebeplerden dolay: en kolay bizim 6grenmémiz gerekir-
ken, metodik davranarak bu hususta blZl cok geride brrakanlar
olmugtur

Giiniimiizde Bati dillerinin, hatta Japonca ve Cince’nin ya-
bancilara 6gretilmesinde kullanilan metodlarin Arapca’ya da uygu-
lanmas: sonucu, cok miisbet neticeler alinmigtir. Diger iilkelere nis-
petle, gec de olsa bu tiir bir uygulamanin iilkemizde gdriilmeye
baglamast sevindirici bir gelismedir. Ancak burada bir noktay:

‘aydinlatmakta fayda vardir: Bati dillerinin $gretiminde kisa za-

manda elde edilen miispet sonucun bir benzerinin, aynen Arapga’da
goriilmemesi, buna heves edenleri hayal kirikligina ugratmamalidir.
Ciinkii Arapca, herhangi bir Bat1 diliyle kiyas edilemeyecek (kelime
zenginligi, irab, kelimelerin istisnai yapilari, kelime veya ciimleyi

-takdiren degerlendirme vb.) kadar birtakim 6zellikleri biinyesinde -

bulundurmaktadir. Biitiin bunlara ragmen, gerekli metodlar1 uygula-
yarak anadili Almanca, Inglhzc,e Turkge Fransizca, Japonca vb.
olan nice arastiriczmin, bir Arap’tan daha iyi bu dili kullandig: da bili-
nen bir gercektir.

_ Bu noktada sozii daha fazla uzatmadan Katip Celebi’nin “Alet
Ilimleri”ne, vasita olu§un Otesinde bir yer Vermemek konusundaki

6  Osman Ergin, Muallim M. Cevdet'in Hayan, Eserleri, Kutuplsznesz Ist 1937, 58

7 Osmanli Imparatorlugu’nda medreselerin yapisi, programlan ve 1slahat hareketleﬁ

“hakkinda genis bilgi icin bkz. Hiiseyin Atay, Osmanhlarda Yuksek Din Egztmu ‘Ist.,
" 1983.
8. Osman Pazarh, Dm Egmm ve Ogrenmmde Metodlar, Ist., 1967.
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diisiincelerine tekrar bir goz atalim: “Alet ilimlerine, asil: maksat
olan ilimlerden fazla .ehemmiyet:verdiklerinden dolay: talebe zarar
gormiistiir. Talebe Omriiniti bunlara harcadiktan sonra maksatlari ne
zaman ele gecirecek?” Burada Katip Celebi’nin dnemle iizerinde
durdugu husus, alet ilimlerine liizumu kadar zaman ayirmak, asil il-
giyi ilimlerin tahsiline kaydirmaktir. Ona gore problemm tavzihi sa-
dedinde sunlar1 da ifade etmek gerekmektedlr .. bundan dolay1 bu
alet ilimleriyle ugragmak, dmiir ziyan etmek ve b0§. seyleri ig edin- -
mek olur. Iste, sonrakilerin nahiv, mantik ve fikih usulii hakkinda -

yaptiklar: gibi bunlar, 4let olmak bakimindan: bu :ilimlerden

cikardiklar teferruat ve meseleleri ¢ogalttilar ve onlari -bu ilimleri-

- bizatihi maksut ilim haline koydular™.

Arapca dil 6gretimi ile ilgili goriiglerini aciklamaya devam eden -
Katip Celebi, Arapca’nin daha cok edebi yoniinii ilgilendiren -
“medni” hakkinda da: “.... meéni ilminde esas zevktir. Bu hususta
delil ikamesi kudretin haricindedir. Kim bu hususta delil isterse
kendini yorar” diyerek meseleyi adeta kesip atmak istemistir.

Katip Celebi’nin temel yap1 olarak anlatmak istedigi "ususlari
ondan 150 yil kadar 6nce vefat eden Ibn Haldun (1332-1406) d.. cy-
nen terenniim etmis, dzellikle Arap dilini kullanmada, bugiin de dil
bilimcilerinin benimsedigi goriigleri ileri stirmtigtiir. Ik miisliiman
tarih felsefecilerinden ve sosyologlarindan olan Ibn Haldun, toplim
yapisinl ve ictimai degismeyi konu alan ilmi akimi gergeklestirmis
bir bilgindir!0. Tiirk¢e’ye de terciime edilen Mukaddime’sinde!!
tarih, sosyoloji, ekonomi, iktisat, din, felsefe, 31yaset medemyet
vb. konular yaninda ilme ve ilmin elde edilmesi icin gerekli
caligmalara 6zel bir énem verm1§t1r Ibn Haldun’a gore “Bir dilde
meleke, dilin kurallarini 6grenmekle elde edilmez ve bu dilde
meleke kazanmak icin bu kurallarin geregi yoktur: Ciinkii irab kaide
ve konular1 amelin ancak niteliginden bahseder. Amelin kendisi
degildir. Bundan dolay: nahiv bilginlerinin en ileri gelenlerinden biri,
iki satirla kardesine veya dostlarindan birine mektup yazmak
istediginde Arap iislubu iizere yanligsiz olarak iki satiri biraraya
getiremez. O, dogru yazi yazmaktan Acizdir’12 soézleriyle, dilde

9 Katip Celebi’den Segmeler, $.219-20.

10 Umit Hassan, /bn Haldun Metodu ve Siyaset Teorisi, Ank., 1982,
11 Mukaddime “el-[ber” e girig olarak yazﬂmlgmr./

12 Mukaddime, (gev. Z. Kadiri Ugan), Ist., 1954, II, 217.

o
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meleke sahibi olmanin 6nemini bir kere daha vurgulamistir. Burada,
Arap dili egmm-ogretlmlyle ilgili-hususlara ‘agirhik veriligi, ilimde
“vasita-gaye” iligkisinin, diger. ilim: dallarinda dugunulmeyecegl
- manasina asla gelmemehdlr _

Her sahada ba§ dondurucu gehgmelerm ya§and1g1 gunumuzde
her bran§tan ilim dalinin tahsil edilmesindeki “gaye” ne kadar bi-
rinci planda tutulursa, miispet sonuglara da o nispette tez elden
- ulagmanm miimkiin olacagml izaha hacet yoktur. Onemli olan,
“gaye-vasita” dengesinin ¢ok iyi kurulmasidir..






